ErgoP|afform Setup Guide: T/TL/CKS/F/Q

See next page for King Setup

Parts*

Legs (6) * Optional headboard brackets can be
purchased by calling customer service.

Always use two people when setting up, movin Carefully flip the base over onto its legs.
y: peop g up g y hp 9

or flipping base. Important: Always use two people when setting

Place bed base box in a desired location with up, moving or flipping the base.Do not drag across
bottom of box facing up. Remove binding straps the floor. Do not rest frame on its side, excessive
and packing materials, making sure not to puncture pressure may damage the legs.

box with any sharp objects.

e Remove the bed base from the box. Unfold the bed
making sure to keep the underside facing up.

Setup is now complete!

e Note: Legs will arrive in 6-inch leg segments. Two

6-inch segments can be screwed together to achieve

a fotal leg height of 12 inches. Each 6-inch segment

can also be taken apart to achieve leg heights of 3
inches or 9 inches.

To install the legs, thread the washer over the screw
on the leg. Next, screw the leg into the nutsert on the
frame. Do not over-tighten.
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Setup Guide: King

See previous page for T/TL/CKS/F/Q setup

ErgoPlatform

Parts*

Long Pi Short Pi o Insert the short pin through the center connecting hinge and
Legs (6) | Clasp (9) ong Fins ert Fin Connector (2) then secure it with a clasp.
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* Optional headboard brackets can be purchased by calling
customer service.

Always use two people when setting up, moving or flipping
base.

Place bed base box in a desired location with bottom of box
facing up. Remove binding straps and packing materials,
making sure not to puncture box with any sharp objects.

Remove the bed base from the carton and unfold it flat on the
ground, keeping the bottom of the bed facing upwards.

Note: Legs will arrive in 6-inch leg segments. Two 6-inch
segments can be screwed together to achieve a total leg height
of 12 inches. Each 6-inch segment can also be taken apart to
achieve leg heights of 3 inches or 9 inches.

To install the legs, screw the leg into the nutsert on the frame.
Do not over-tighten.
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e Insert the long pins into the four holes and then secure with Using two people, carefully flip the base over onto its legs.
clasps. Do this on each side. Do not drag across the floor or rest the frame on its side, as

excessive pressure may damage the legs.

Setup is now complete!




ErgoPlatform Instalacion rapida (Espafiol)

(Pagina 1) Instalacién para: T/TL/CKS/F/Q
Consulte la pégina 2 para instalar la cama King.
Partes*: Patas (6)

*Los soportes de cabecera opcionales se pueden comprar.

PASO 1: Siempre configure, mueva o voltee la base entre dos personas.
Coloque la caja base de la cama en la posicién deseada con el fondo hacia arriba.
Remueva las ataduras y el embalaje, asegurédndose de no perforar la caja con objetos afilados.

PASO 2: Retire la base de la cama de la caja. Despliegue la cama asegurdndose de mantener la parte inferior de la cama hacia
arriba.

PASO 3: Las patas llegaran en segmentos de pierna de 6 pulgadas. Se pueden atornillar dos segmentos de 6
pulgadas para lograr una altura total de la pata de 12 pulgadas. Cada segmento de 6 pulgadas también se
puede desarmar para lograr alturas de pata de 3 pulgadas o 9 pulgadas
Para instalar las patas, enrosque el tornillo y la arandela a la pata. Luego, enrosque la pata en el remache del marco.

No apriete en exceso.

PASO 4: Cuidadosamente voltee la cama sobre sus patas.

Importante: Se requieren dos personas para mover la base de la cama. No arrastre el marco en el suelo ni lo
coloque sobre un costado, dado que la presién excesiva puede dafar las patas.

iYa ha terminado la instalacién!

(Pagina 2) Instalacién para: KING
Consulte la pégina 1 para instalar la camas T/TL/CKS/F/Q.

Partes*: Patas (¢), Cierre (9), Pernos largos (8), Perno corto (1), Conectors (2)
*Los soportes de cabecera opcionales se pueden comprar.

PASO 1: Siempre configure, mueva o voltee la base entre dos personas.
Coloque la caja base de la cama en la posicién deseada con el fondo hacia arriba. Remueva las ataduras y el
embalaje, asegurdndose de no perforar la caja con objetos afilados. Retire la base de la cama de la caja y despliéguela
en el suelo, manteniendo la base de la cama hacia arriba.

PASO 2: Alinee los conectores con los orificios del marco de la cama a cada lado.

PASO 3: Inserte los pernos largos en los cuatro orificios y luego inserte los cierres. La instalacién del conector ahora esta
completa.

PASO 4: Inserte el perno corto a través de la bisagra de conexién central y luego asegirelo con un cierre.

PASO 5: Las patas llegardn en segmentos de pierna de 6 pulgadas. Se pueden atornillar dos segmentos de 6
pulgadas para lograr una altura total de la pata de 12 pulgadas. Cada segmento de 6 pulgadas también se
puede desarmar para lograr alturas de pata de 3 pulgadas o 9 pulgadas
Para instalar las patas, enrosque el tornillo y la arandela a la pata. Luego, enrosque la pata en el remache del marco.
No apriete en exceso.

PASO 6: Cuidadosamente voltee la cama sobre sus patas.

Importante: Se requieren dos personas para mover la base de la cama. No arrastre el marco en el suelo ni lo
coloque sobre un costado, dado que la presién excesiva puede dafar las patas.

iYa ha terminado la instalacién!



ErgoPlatform Installation rapide (Francais)

(Pg. 1) Installation pour : Simple, Simple long, Double, Grand, et Trés grand CAL divisé
Voir page 2 pour I'installation du Trés grand it

Piéces : Pattes de lit (6)
*Des supports de téte de lit en option peuvent étre achetés.

ETAPE 1 : Travaillez toujours en équipe de deux pour installer, déplacer ou retourner la base.
Placez la boite du sommier & I'emplacement souhaité, le bas de la boite vers le haut. Retirez les sangles de reliure
et les matériaux d’emballage, en veillant & ne pas perforer la boite avec des objets tranchants.

ETAPE 2 : Refirez la base réglable de la boite en la maintenant a l'envers, de sorte que le dessous de la base soit orienté vers le
haut.

ETAPE 3 : Les pattes arriveront en segments de jambe de 6 pouces. Deux segments de 6 pouces peuvent &tre vissés
ensemble pour atteindre une hauteur totale de patte de 12 pouces. Chaque segment de 6 pouces peut
également étre démonté pour obtenir hauteurs de patte de 3 pouces ou 9 pouces.

Pour installer les pattes de lit, vissez la rondelle sur la vis du pied. Ensuite, vissez la patte dans I'insertion & écrou du
cadre. Ne pas trop serrer.

ETAPE 4 : Remettez soigneusement la base sur ses pattes. Important : La base doit étre manipulée par deux personnes.
Ne trainez pas la base sur le plancher. Ne laissez pas le cadre de it reposer sur le cété car une pression excessive
pourrait endommager les pattes.

L'installation est maintenant terminée!

(Pg. 2) Installation pour : Trés grand lit
Voir page 1 pour I'installation du Simple, Simple long, Double, Grand, et Trés grand CAL divisé

Pieces : Pattes de lit (6), Fermoir (9), Boulons longs (8), Boulon court (1), Connecteur(2)
*Des supports de téte de lit en option peuvent étre achetés.

ETAPE 1 : Travaillez toujours en équipe de deux pour installer, déplacer ou retourner la base.
Placez la boite du sommier a I'emplacement souhaité, le bas de la boite vers le haut. Retirez les sangles de reliure
et les matériaux d’emballage, en veillant a ne pas perforer la boite avec des objets tranchants. Retirez la base
réglable de la boite et dépliez-la en la maintenant & l'envers, de sorte que le dessous de la base soit orienté vers le
haut.

ETAPE 2 : Alignez les connecteurs avec les trous du cadre de lit de chaque cété.
ETAPE 3 : Insérez les boulons longs dans les quatre trous, puis insérez les fermoirs.
ETAPE 4 : Insérez le boulon court dans la charniére de connexion centrale, puis fixez-la avec un fermoir.

ETAPE 5 : Les pattes arriveront en segments de jambe de 6 pouces. Deux segments de 6 pouces peuvent étre vissés
ensemble pour atteindre une hauteur totale de patte de 12 pouces. Chaque segment de 6 pouces peut
également étre démonté pour obtenir hauteurs de patte de 3 pouces ou 9 pouces.

Pour installer les pattes de lit, vissez la rondelle sur la vis du pied. Ensuite, vissez la patte dans I'insertion & écrou du
cadre. Ne pas trop serrer.

ETAPE 6 : Remettez soigneusement la base sur ses pattes. Important : La base doit étre manipulée par deux personnes.
Ne trainez pas la base sur le plancher. Ne laissez pas le cadre de lit reposer sur le cété car une pression excessive
pourrait endommager les pattes.

L'installation est maintenant terminée!
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